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PARISH OFFICE HOURS
Tuesday - Friday: 11:00 am - 12:00 pm & 6:00 - 7:00 pm
(English & Polish Language)

Visit us online: www.saintjohnkanty.org
TELEPHONE NUMBERS

Parish Office
Parish Fax

973-779-4102
973-773-0857

Deacon Robert Altilio

973-471-3788

Pierogi Hotline

WORSHIP & SACRAMENTS

Sunday Masses

Saturday Vigil: 5:00 pm (English)
Sunday: 8:30 am (English),
10:00 am (Polish), 12:00 noon
(English), 7:00 pm (Polish)

Holy Days of Obligation
Mass times will be announced in
the bulletin.

Weekday Masses

Monday, Tuesday & Thursday:
7:00 am (English), 8:00 am (Polish)
Wednesday and Friday: 7:00 am
(English), 7:00 pm (Polish)
Saturday: 8:00 am (English)

First Friday: 7:00 pm (Polish)

Adoration of the Blessed Sacrament
First Friday: Adoration 3:00pm
until 10:00 PM.

Third Thursday: Monthly day of
Prayer for Vocations, Exposition of
Blessed Sacrament, 8:30 am - noon.

Music Ministry: Provides choir and
cantors for all major Liturgies. Call
Parish Office for schedule.

973-773-7054

Anointing of the Sick: Call 973-384-0058 anytime

The Faith Community at SJK: To register at St. John
Kanty Parish, complete and return the form on the back
of this bulletin or call the Parish Office.

Infant Baptism: Please contact the
parish office in order to make
arrangements for the date and time of
the Baptism.

Reconciliation (Confession):
Saturday, 4:00 - 4:45 pm; Daily
before Masses or by appointment.

Matrimony: Schedule wedding date
one year in advance. Contact the
Parish Administrator for arrange-
ments. Pre-Cana is required.

Holy Communion to the Sick: Call
the Parish Office to request Sunday
visits by Eucharistic Ministers or First
Friday visits by a priest or the deacon.

Education

e Religious Education Program,
Grades K-8

e 2 Year Confirmation Program,
Grades 9-10

e RCIA (Rite of Christian Initiation
of Adults), Adult Candidates for
Baptism, Confirmation or Full

Acceptance into the Catholic
Church



THIRD SUNDAY OF EASTER
April 19, 2026

TODAY’S READINGS

First Reading — God has raised the crucified Jesus, who
now pours forth the Holy Spirit upon us

(Acts 2:14, 22-33).

Psalm — Our God shows us the way to live (Psalm 16).
Second Reading — Our faith and hope are in God who
raised Jesus from the dead (1 Peter 1:17-21).

Gospel — Through his words and in the breaking of the
bread, the risen Christ made himself known to two disciples
on their way to Emmaus (Luke 24:13-35).

III NIEDZIELA WIELKANOCNA
19 kwietnia, 2026 r.

SEOWO BOZE NA DZISIEJSZA NIEDZIELE

Pierwsze czytanie — Bog wskrzesil Jezusa, zerwawszy wiezy
Ssmierci ( Czytanie z Dziejéw Apostolskich — Dz 2, 14.22-28).
Psalm responsoryjny — Ukaz nam, Panie, Twojg Sciezke zycia (z
Ksiegi Psalmow — Ps 16,1-2a15.7-8.9-10,11).

Drugie czytanie — Zostaliscie wykupieni drogocenng krwig
Chrystusa ( Czytanie z Pierwszego Listu Swictego Piotra Apostota
- 1P 1,17-21).

Ewangelia — Poznali Chrystusa przy lamaniu chleba

( z Ewangelii wedtug Swietego Lukasza — Lk 24, 13-35).

OBECNOSC JEZUSA ROZPALA LUDZKIE SERCA

EMMAUS AND THE MASS

Emmaus might as well be Brigadoon. We hear
of it in this one story—and it’s only in Luke—and then
it disappears. The journey to Emmaus is one of the
most beloved stories about Jesus, and yet the town is
probably “mythical” in the truest sense. Like so much
of life, this story is about the journey, not the
destination. Running away from Jerusalem and their
fears, probably going home in disillusionment, two of
Jesus’ disciples encounter a stranger on the road who,
like a rabbi, is able to help them understand their
experiences using his deep knowledge of scripture.
Later, sharing a meal with him, they recognize the
stranger as Jesus, and they return to Jerusalem to tell
the others. How like our Mass—we hear the scriptures
and an explanation of them, we share a meal, and then
we go out to tell the good news.

,,Czy serce nie rozpalato si¢ w nas, gdy rozmawial z nami w
drodze i wyjasnial nam Pisma?” — te stowa opisuja szczyt dialogu
Jezusa z uczniami w Emaus. A przeciez nie tak bylo od poczatku
tego spotkania. Najpierw w sercach uczniow byl smutek i mrok.
Czuli, ze wszystko przegrali, gdyz ich pickna przygoda z
Mistrzem z Nazaretu skonczyla si¢ tak zaskakujaco. Rozmawiajac
o wydarzeniach w Jerozolimie, byli tak bardzo skoncentrowani na
sobie, ze nawet nie zauwazyli, jak ogarneta ich duchowa slepota.
Przeciez znali Jezusa doskonale. Byli jednak tak bardzo zapatrzeni
w siebie, ze nie poznali Go. Logiczne myslenie i spojrzenie wiary
przestonity im oczekiwania. Ich serca staly si¢ nierozumne,
gluche, slepe 1 niewrazliwe na Jego bliskos¢. Jednak wytrwale
wstuchiwanie si¢ w Jezusa stalo si¢ lekarstwem — obudzito zmysty
ciata 1 ducha, uzdrowito ich serca i rozpalito je na nowo Boza
mitoscia.

Jezu! Rozpal moje serce swojg mitoscig, abym na ziemi i w niebie
mogl prowadzi¢ 7 Tobq dialog serc. Oby moje serce nieustannie

rozpamigtywato Twojg obecnosé. Rozwazania zaczerpnigte z Ewangelia
2026 - ks. Jerzy Jastrzebski

CZYTANIA NA KAZDY DZIEN TYGODNIA

READINGS FOR THE WEEK

Monday:  Acts 6:8-15; Ps 119:23-24, 26-27, 29-30;
Jn 6:22-29

Tuesday:  Acts 7:51-8:1a; Ps 119:23-24, 26-27, 29-30;
Jn 6:30-35

Wednesday: Acts 8:1b-8; Ps 66:1-3a, 4-7a; Jn 6:35-40
Thursday: Acts 8:26-40; Ps 66:8-9, 16-17, 20;

Jn 6:44-51

Acts 9:1-20; Ps 117:1bc, 2; Jn 6:52-59

1 Pt 5:5b-14; Ps 89:2-3, 6-7, 16-17;

Mk 16:15-20

Friday:
Saturday:

Poniedzialek: Dz 6, 8-15; Ps 119, 23-24. 26-27. 29-30;
J6,22-29,

Wtorek: Dz 7,51 -8, 1a; Ps31,3c-4.617bi8a. 17
i2lab;J 6, 30-35;

Sroda: Dz 8, 1b-8; Ps 66 (65), 1b-3a. 4-5. 6-7a;
1 6,35-40;

Czwartek: Sw. Wojciecha, Biskupa i M¢czennika,
Patrona Polski
Dz 1, 3-8; Ps 126 (125), 1b-2b. 2¢-3. 4-5. 6;
Flp 1, 20c-30; J 12, 24-26;

Piatek: Dz 9, 1-20; Ps 117,1.2;J 6, 52-59;

Sobota: Sw. Marka, Ewangelisty

1 P 5, 5b-14; Ps 89 (88), 2-3. 6-7. 16-17,
Mk 16, 15-20;




MASSES FOR THE WEEK OF April 19, 2026

Saturday, April 18 — Vigil of 3" Sunday of Easter
5PM + Joseph Storniolo — Lorraine

Sunday, April 19 — 3™ Sunday of Easter
8:30AM + Bolestawa Sokotowska - Family
10AM(P) O zdrowie i Boze blogostawienstwo i wszelkie
potrzebne taski dla Michata z okazji 50 urodzin — Zona
O Boza opieke dla Franciszka Pylak z okazji 1 rocz. urodzin —
- Rodzice i Brat
O Boze bl zdrowie i opicke Swictej Rodziny dla Zofii
Haniszewskiej z okazji 75 urodzin — Dzieci
+ Teresa Burkot — Syn z Zong
+ Johnny Surdyka — Rodzina
+ Jan Gurczak — Beata i Feliks Pawlik
+ Katarzyna Paluch — Cérka z Mezem
+ Tomasz Markiewicz - Rodzina
12PM God’s blessing & good health for Maria & Waldemar
Sutkowski — Sister-in law
7PM(P) + Rozalia Oberska — Cérka Basia z Rodzing

Monday, April 20 — Easter Weekday
7AM For Parishioners
8AM + Tadeusz, Jan i Wiestaw Piotrowscy — Brat z Rodzing

Tuesday, April 21 — Easter Weekday
7AM + Mery Szot — Jozef & Theresa Kopec
8AM + Marysia Czarnecki — Nellie Babula

Wednesday, April 22 — Easter Weekday
7AM God’s blessing for Eugene Sidor on His birthday - Family
God’s blessing for Christianne Casalinho
7PM(P) O zdrowie i Boze blogostawienstwo w dniu urodzin
dla Syna i Wnuka - Mama
+ Aniela Szot — Roman z Zong

Thursday, April 23 — Easter Weekday
7AM + Helen & Michael Petricko - Family
8AM + Krzysztof Leja, + Ewa Baldysz — Mama i Ciocia

Friday, April 24 — Easter Weekday
7AM  + Bolestawa Sokotowski - Son
7PM(P) + Wiadystaw Majowicz — Anna Sidor

Saturday, April 25 — Saint Mark, Evangelist
8AM -+ Mariusz Seredynski - Parents

Saturday, April 25 — Vigil of 4" Sunday of Easter

5PM God’ blessing & good health for Mom — Daughter & Family
+ Anna Maria Faust, Margaret Luca — Lorraine
+ Bolestawa Sokolowski — Robert & Valerie Volinski

Sunday. April 26 — 4™ Sunday of Easter

8:30AM + Bolestawa Sokotowski - Son

10AM(P) O Boze btogostawienistwo dla Elizabeth i Pawta Barak
z okazji 2 rocz. $lubu

+ Wiadystaw Pirchata (rocz. $m.) - Rodzina

+ Karol Pawlik — Cdrka z Rodzing

+ Tomasz Markiewicz - Rodzina

12PM For Parishioners

7PM(P) + Aleksandre Policht — Syn Zbyszek z Rodzina

PRAYER REQUESTS - PROSBY O MODLITWE

For the sick & confined parishioners and friends, that God
will relieve their pain and suffering and restore them to
health, especially: Martha Waxmonsky, Andrzej Lojek, Christina
Elliott, Zofia Olszewski, Cornelia Czarnicki, Lillian Grace Popiel,
Barbara Tencza, Helen Oliveri, Joseph Gawin, Barbara Salamone,
Laurena McCarthy, Susan Stierlen, Teddy Tokarz, Angel Vouhepsi,
Cheryl, Maria O'Keefe, Malgorzata Flis, Krystyna Buczek, Beata
Jagoda, Tomas Henson, Primrose Angelitud, Josephine Mira Flores,
Joan Rabicki, Rich & Marie Szewczyk, Andrzej Kalita., Valerie &
Robert Volinski. If there is someone you wish to be included in this
list, please call the office, or put a note in your collection.

AN OFFERING OF LOVE TO HIS CHURCH - Give
generously to our Church as your gift to God for the many
blessings of your daily life.

1% Collection April 12, 2026 -
2" Collection -

Today’s 2" Collection: Parish Assessment

$3,196.00
$1,550.00

FAMILY CONNECTION

Families, as the domestic church, have the opportunity to
make the family meal a time of prayerful encounter with one
another and with Jesus. At a family meal we share our
experiences of the day and connect them with the
experiences of others in the family. We can also enjoy the
meal as an opportunity to reflect upon our family life in light
of Scripture. At their best our family meals can connect us to
Jesus too.

Choose a family meal this week to share one another’s
experiences of the week in a special way. Perhaps invite
family members to plan and prepare the meal together.
Begin the meal by reading today’s Gospel, Luke 24:13-35.
As you eat, talk together about how the disciples discussed
their experiences in Jerusalem and how they came to
understand them differently when Jesus interpreted those
events in the light of Scripture. Then invite each family
member to share the things that are going on in his or her
life. Consider what Jesus might say to each person if he were
sitting at your dinner table. Conclude with a special prayer
after your dinner. Pray a prayer of blessing for each family
member, asking that Jesus continue to be present in each
person’s life, helping each one to be a better follower of
Jesus. Conclude with a Sign of Peace.




LITURGICALLY SPEAKING

4/21 St Anselm (1033 - 1109)

He was born in Aosta, in northern Italy,
and became a monk of Bec in
Normandy, where he taught theology
and devoted himself to the spiritual life.
After some years as abbot, he succeeded
his master Lanfranc as archbishop of
Canterbury His bitter disputes with the kings of England
over the independence of the Church resulted in his twice
being exiled. He died at Canterbury on 21 April 1109.

4/24 St. Fidelis of Sigmaringen (1578 -
1622)

He was born in Sigmaringen in Germany.
He joined the Capuchin Friars at the age of
35 and led a harsh life of prayer and vigils.
An assiduous preacher, he was ordered by
the Congregation for the Propagation of
the Faith to preach orthodox doctrine in the
Grisons (part of Switzerland). He was murdered by a
Calvinist mob at Seewis on 24 April 1622.

4/25 St. Mark the Evangelist

He was a cousin of Barnabas and
accompanied the apostle Paul on his first
missionary journey; later he followed
him to Rome. He was a disciple of Peter,
and his gospel is told from Peter’s point
of view. He is credited with founding the
Church in Alexandria. His body was stolen from Alexandria
in 828 (though some say that the wrong bones were stolen)
and taken to Venice, which adopted him as its patron saint.

MOTHER’S DAY

- From Sunday, May 10 to May 18, we will
pray for the intentions offered for Mother's
Day Novena. Special Mother’s Day
envelopes, on which you can write your
intentions and first and last names, can be
found by the entrances to the church. We
encourage all of you to remember and pray
for our mothers, thanking them for their
devotion, and service in fulfilling and

dedication,
implementing their maternal vocation.

DZIEN MATKI

W dniach 10 do 18 maja odprawiana jest
Nowenna w intencji wszystkich Matek
zyjacych 1 tych, ktore odeszty juz do
wieczno$ci. Koperty na ktorych prosimy
wypisa¢ czytelnie intencje: imiona i
nazwiska, znajduja si¢ z tylu kosciola.
Zachgcamy do pamigci i modlitwy w
intencji naszych Matek, dzieckujac im za poswigcenie,
oddanie dla nas.

INTENCJA ROZANCOWA NA KWIECIEN 2026:

- Papieska: Modlmy si¢ za kaptandéw przezywajacych kryzys w
swoim powotaniu, aby znalezli towarzyszenie duchowe, ktorego
potrzebuja i aby wspdlnoty wspieraly ich w duchu zrozumienia i
modlitwy.

- Lokalna: Mdédlmy si¢ o jak najlepsze przezycie Swigt
Zmartwychwstania Panskiego dla naszych rodzin i najblizszych.

WIOSENNA ZBIORKA ODZIEZY - we wtorek, 5 maja br.
od godz. 7:00AM do 2:00PM - na koscielnym parkingu od ulicy
Wesley Street. Mozna przynies¢: odziez, buty (proszg je umiescié
w osobnej reklamowce), paski, czapki, szaliki, torebki,
rekawiczki, przescieradla i poszewki na poduszki, re¢czniki;
pluszowe zwierzatka, male zabawki (2 stopy lub mniej), rowery.
Nie beda zbierane foteliki samochodowe i Zadne inne
przedmioty. Zbiorka ta jest forma wsparcia naszego Kosciola,
za co Z gory dziekujemy.

MARK YOUR CALENDAR FOR OUR SPRING
CLOTHING DRIVE — May 5, 2026 from 7AM to 2PM in
the CHURCH parking lot near the Wesley Street entrance.
Wearable clothing, shoes (please keep shoes in a separate
bag), belts, hats, scarves, handbags, gloves and towels,
sheets & pillowcases Only and stuffed animals may be
dropped off. In addition to these items we are accepting
small toys (2 feet or less), bikes. No other items will be
collected, also no childrens car seats. We appreciate your
support of this fundraiser. PLEASE BE SURE TO KEEP
ITEMS IN PLASTIC BAGS. THANK YOU.

KOLEKTY: I kolekta 12 kwietnia

1I kolekta

- $3,196.00
- $1,550.00

WSPOMNIENIA LITURGICZNE

- 23 kwietnia - Sw. Wojciecha, biskupa i
meczennika, Glownego Patrona Polski
Przyszedl na $wiat w czeskich Libicach okoto
956 roku. Zostal biskupem Pragi w 983 roku,
ale musiat z niej uchodzi¢ z powodu wasni
rodowych. Udat si¢ do Rzymu i tam, wraz ze
swoim przyrodnim bratem, Radzimem- Gaudentym, wstapit do
zakonu benedyktynow na Awentynie. Zgingt prowadzac misje
ewangelizacyjng w Prusach, 23 kwietnia 997 roku. Bolestaw
Chrobry sprowadzit ciato sw. Wojciecha do Gniezna, gdzie jako
relikwie spoczywa do dzis.

23 kwietnia - Sw. Jerzego

Jerzy pochodzit z Liddy (Azja Mniejsza).
Zachowatly sie¢ o nim nikle dane biograficzne,
jednak sag bardzo liczne i weczesne dowody kultu
Swictego. Jego ojcem mial byé Pers -
Geroncjusz. Syn miat by¢ uproszony przez
rodzicow w poznej ich starosci dluga modlitwa. Jerzy jako
ochotnik wstgpil do legionéw rzymskich. Doszedl do rangi
wyzszego oficera. Podczas przesladowan za czaséw Dioklecjana
jako chrzeécijanin odmoéwit zlozenia ofiary bostwom rzymskim
(3057?). Rozdatl wczesniej cata swa majetnos¢ ubogim. Poddano go
okrutnym i dlugim meczarniom - wedlug niektorych tekstow
trwaty one az 7 lat. Przybijano go do krzyza, torturowano na
katowskim kole. Ume¢czono go w Diospolis na terenie Palestyny.
Jest or¢gdownikiem podczas epidemii, zwlaszcza tradu, oraz w
chorobach skory.

25 kwietnia - §w. Marka Ewangelisty
Uczen Jezusa 1 ewangelista, apostotowat na Cyprze
i w Aleksandrii, gdzie zatozyl pierwszg gming
chrzescijanskg i gdzie ponidst Smier¢ meczenska,
zwigzany i wleczony przez miasto. Glownymi
miejscami jego kultu sa Aleksandria i Wenecja.
Przedstawia si¢ go w wieku dojrzatym, czgsto jako
piszacego Ewangelig.
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Act now to
help end hunger.

In the United States, 1 in 9 people face hunger.

feedingamerica.org

Let’s Talk
Scan to Schedule
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Wealth Partners

My Services

Financial Planning

Wealth Management
Retirement Income Planning
Retirement Distribution
Education Planning
Monica Pyryt, CFP* i Ey
Financial Advisor

monica.pyryt@onepointbfg.com
973.567.3156

Multi-Generational Planning

Business Succession Planning
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0, Parsippany, NI 07054
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Grow Your Business.
Support Your Parish.

Advertising in the church bulletin connects your
business with a loyal local community.

Call Tom Zukof'ski
732.236.4251

ED A LAWYER?

* Call For A Free Legal Consultation *

MARC J. BRENNER ESQ.
973-326-8902

Personal Injury  Workers' Compensation - Social Security Disability

222 RIDGEDALE AVENUE - CEDAR KNOLLS, NJ 07927

JOINING THE ST. JOHN KANTY PARISH FAMILY

We welcome all new parishioners and are thankful God has sent you
to us. You must be a REGISTERED MEMBER to be MARRIED or have
children BAPTIZED at SJK; or to receive letters of recommendation to
be sponsors or witnesses at Baptism, Confirmation or Weddings. If
you have not registered, call the rectory OR complete this form, place
it in the collection basket or mail to the rectory. This form may also be
used to advise us of address or phone number changes.

NAME
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Counr o New Jeasey As

AWorkers CompensaTn
Lw Arronney

PHONE:

ADDRESS

ITy: STATE: ZIP:

CINEW PARISHIONER CINEW ADDRESS CINEW PHONE NUMBER

CIMOVING, PLEASE REMOVE ME FROM MAILING LIST
CIINTERESTED IN BECOMING A CATHOLIC CJIN BEING CONFIRMED
CIINTERESTED IN LEARNING MORE ABOUT THE MARRIAGE ANNULMENT PROCESS
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Ranked #1
Realtor®
‘I in Clifton

I I I Mahmoud ljbara | Realtor®
646.764.9599

mahmoud@ijbaragroup.com
www.cliffonsold.com

#1 Most Sold Homes in Clifton

LOOKING TO BUY OR SELL A HOME?

Let Danuta Tyszka and Eric Piwowarczyk guide you every step
of the way. With care, experience, and local expertise,
we're here to help you make confident real estate decisions.

TRANSFORMING CLIENTS INTO FAMILY & HOUSES INTO HOMES.

2 Kvv PROSPERITY

DANUTA TYSZKA

973-271-2867

REAL ESTATE
djtyszka20@gmail.com
| St.Joseph Parishioner

ERIC PIWOWARCZYK
973-907-0180

piwowarczykericegmail.com
St. John Kanty Parishioner

Inside




BUYING OR SELLING?

CALL MR. & MRS.
REAL ESTATE ) P
Saddle Brook, NJ Mdéwie po

A Husband and Wife Team...
. 201-843-2000
Must be a Dream! tearn@strzepekgroup.com Polsku
.| myjerseyhome com

YOUR #1 REALTOR!
HALINA STRZEPEK Z

Broker Associate

(201) 906-4343

Rickey DiMaria . —
Broker/Owner Bringing 301y e Ertise

Joseph Siano

Licensed NJ Real Estate Agent A -4 . « / y //7 /’//é

973-563-1449

‘]K\I\RE ALTY WQ—:NW.JKREALTY.COM
kW SLHRET LICKMEED HEAL ERTATE BRGRER m @ 973-‘72 -7ooo

270 Colfax Ave, Clifton, NJ 07013 Rl

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!
Juz od ponad 40 lat stuzymy Polonii oferujgc szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednoscio-
o We, IRA, Karty VISA, szeroki wybor kredytow oraz serwis bankowosci internetowej. Zapraszamy
do oddziatu w Clifton (990 Clifton Avenue, Clifton, NJ 07013) lub do otwarcia konta przez Internet
& na www.NaszaUnia.com. PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZIS!

FEDERAL CREDIT UNION  1.855.PSFCU.4U | www.NaszaUnia.com

ey
PSFCU is an Equal Opportunity Lender.

exp

lanya Bressel
PHONE

C 973777 4228

O 866 2016210 X 1263

EMAIL

tanya.bressel@exprealty.com

SELLING YOUR HOME? LET’S MAKE IT
EASY — AND SENSATIONAL.

Work with an Award-Winning Real Estate Agent
Who Gets Results.

(STUNNING MARKETING & PRO PHOTDS) (HnsSLE-FREE PROCESS & PAPERWDHK)

(PLAT{NUM AWARD-WINNING SERVICE) ' TOP DOLLAR FOR YOUR PROPERTY )

Call or text today for your home value consultation and let’s turn your move into a smart, seamless success.
I You Are Currentiy Li i el is Is No

1ty Listed With Another Broker, Please Disregard. This I £ An Attampt To Soliclt.

3Shook

A7 S Bl 0 FUNERAL HOME, INC.

639 Van Houten Avenue
Clifton, New Jersey, 07013

Roy B. Garretson, Manager
NJ Lic. No. 3530

(973) 471-9620 | ShookFuneralHome@gmail.com | www.ShookFH.com
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